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ARRETE DREAL//2010 n® /L?Og

endatedu 2 3 SEP 701

prescrivant 4 la société CONFLANDEY INDUSTRIES 3
AMANCE des modalités de surveillance provisoire des
rejets de substances dangereuses dans l'eau,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’'Honneur

Chevaller de I'Ordre National du Mérite
vu
- [la Directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de Feau ;

- la Directive 2006/11/CE concemant la pollution causée par certaines substances dangereuses
déversées dans le milieu aquatique de la communauté ;

- la Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politigue communautaire
dans le domaine de 'eau (DCE) :

~ le Code de Environnement et natamment son titre 1¥ des parties réglementaires et iégislatives du
Livre V' ; ‘

- la nomenclature des Instellations Classées codifiée & 'annexe de l'article R511-9 du Code de
FEnvironnement ;

- les articles R211-11-1 & R.211-11-3 du titre 1 du livre li du Code de I'Environnement relatifs au
programme national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses :

- - larrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif ay
- programme national d'action confre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances
dangereuses :

-. l'arrété ministérial du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la pollution
 des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses :
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- Tarrété ministériel du 30 juin 2008 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrigue 2585 de la nomenclature des installations classées ;

«  Parrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
des déchets ;

- la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de
réduction des rejets de substances dangereuses dans 'eau par les Installations Classées ;

- la circulaire DCE 2005/12 du 28 juiilet 2005 relative a la définition du « bon état » ;

- la circulaire du 7 mai 2007 définissant les « normes de qualité environnementale provisoires
(NQEp) » et les quc_ac_tifs nationaux de réduction des émissions de cerfaines substances ;

- la circulaire du 5 janvier 2009 relative & la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de Paction
nationale de recherche et de réduction des substances dangercuses pour le milieu aquatique
_présentes dans les rejets des installations classées pour la protection de I'environnement ;

- la circulairs du 23 mars 2010 du directeur général de la prévention des risques demadant aux
directeurs régionaux de l'environnement, de 'aménagement et du logement de prendre en compie
un certain nombre d'adaptations qui ont regu un avis favorable de 'ensemble du comité de suivi de
la mise en osuvre de la circulzire du 5 Janvier 2009;

- e rapport d'étude de PINERIS n° DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisant état de {a synthése
des mesures de substances dangereuses dans 'eau réalisées dans certains secteurs industriels ;

- Parrété préfectoral n°® 3257 du 28 novembre 2008 ou auire acte administratif antérieur autarisant ia
Société CONFLANDEY INDUSTRIES a exercer ses activités relevant de la nomenclaiure des
installations classées sur le territoire de la commune d'AMANCE, localité¢ de PORT D’ATELIER
(70170) parcelle n® 630 section E, feuille 4 et ZI du plan cadastral ;

- les résultats du rapport établi par le Centre d’'Analyse et de Recherche {C.A.R) référencé 1689/05
et 1690/05 daté du 14/06/2005 présentant les résultats d'analyse menées dans le cadre de la
premiére phase de recherche de substances dangereuses dans 'eau ;

- le courrier de l'inspection en date du 12 avrit 2010 de Inspection des Installations Classées
proposant un projet d'armété prefectoral ;

- le courrier en réponse de la Société CONFLANDEY INDUSTRIES site AMANCE en date du
20 avril 2010;

HE

“

- l'avis et les propositions du Directeur Régional de I'Environnement, de IAmenagement ~et du
Logement de Franche-Comté en date du 3 juin 2010 ;

- {avis du Conseil Départemental de FEnvironnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 8 juillet 2010 ;

- le projet d'arrété porté le 19 juillet 2010 & la connaissance de la société CONFLANDEY
INDUSTRIES ;

- les observations présentées par I'industriel sur ce projet par courriar du 28 juillet 2010
CONSIDERANT

- Pobjectif de respect des normes de qualité environnementals dans le mmeu flxé par !a directive
2000/60/CE a échéance de 'annge 2015 ;



-3-

- les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances dangereuses fixées dans la
Circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 :

- la nécessité d'évaluer qualitativement et quantitativement par une surveillance périodique les rejeis
de substances dangereuses dans I'eau issus du fonctionnement de Pétablissement au titre des
installations classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas échéant des

ry

mesures de réduction ou de suppression adapiées ;

- les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le présent

arrété sur ie milieu aquatique ;

Le pétitionnaire entenduy ;

Sur proposition du Secrétaira Général de la Préfecture :

ARRETE

ARTICLE 1, - Objet

La Soclété CONFLANDEY INDUSTRIES, dont le siége social est situé 3 rue du Chéteau, BP 21
AMONCOURT a 70170 PORT-SUR-SAONE doit respecter, pour ses installations situées sur le
territoire de la commune d'AMANCE, localité de PORT D'ATELIER, les prescriptions du présent arrété
‘préfectoral complémentaire, qui vise & fixer les modalités de surveillance proviscire des rejets de
substances dangereuses dans I'sau afin d'améliorer la connaissance qualitative et guantitative des
rejets de ces substances.

Les prescriptions de I'arréte préfectoral n® 3257 du 28 novembre 2008 susvisé sant compléiées par
celles du présent arrats.

ARTICLE 2, - Prescriptions fechnigques applicables aux opérations de prélévements
et d’analyses

2.1 - Les prélévements et analyses réalisés en application du présent arrété doivent respecter les
dispositions figurant en annexe du présent arrété préfectoral complémentaire.

2.2 - Pour analyse des substances, l'exploitant doit faire appel & un laboratoire d’analyse accrédité

selon la norme NF EN ISO/CE| 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance 2
‘analyser, '

2,3 - L’expioitant doit &tre en possession de 'ensemble des pigces suivantes fournies par le laboratoire
qu'il aura choisi, avant le déhut des opérations de prélévement et de mesures, afin de s’assurer que ce

prestataire remplit bien les dispositions de lannexe du présent arrété préfectoral complémentsire :

1) Justificatife d’accréditations sur les opérations de prélévements et d'analyse de substances dans |a
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima -

> numéro d’accréditation,
> extrait de I'annexe technique sur les substances concernées.

2} Liste de références en matiere d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans Jes
rejets industriels, '
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3) Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les timites de quantification pour
Panalyse des substances qui doivent &ire inférieures ou égales a celles de I'annexe 5.2 de 'annexe
du présent arrété préfectoral complémentaire. -

4) Attestation du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions figurant:-a 'annexe 5.5 de
lannexe du présent arrété préfecioral complémentaire. ¥

2.4 - Dans le cas ol Fexploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ct doit
fournir 3 Finspection, avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues 3 Particle 3
du présent arrété, les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prélévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détailiés
aux paragraphes 3.2 & 3.6 de Pannexe du présent arrété et préciser les modalités de tragabiiité de ces
opérations.

2.5 - Les mesures de surveillance des rejets aqueux imposées a l'industriel par 'arrété préfectorat du
98 novembre 2008 susvisé a son article T.2.8.2. sur des substances visées & farticle 3 du présent
arrété, peuvent se substituer 4 certaines mesures visées & l'article 3, sous réserve que la fréquence de
mesures imposée soit respectée et que les modalités de prélévement et d’analyses pour les mesures de
surveillance réalisées répondent aux exigences de F'annexe du présent arrété, notamment sur les limites
de quantification.

ARTICLE 3. — Mise en ceuvre de la surveillance initiale

L'exploltant met en ceuvre sous 6 mois & campter de !a nofification du préser}t;,arrété préfectoral, le
programme de surveillance aux points de rejet des effluents industriels de I'Stablissement dans les
conditions suivantes :

Limite de
urte o | Semtentr
Nom du rejet Substance Périodicité chague par
rélévement substance par
p les iaboratoires
en agil
Rejet n° 1 eaux 30 000
industrielies. Demande
o 300
Point de rejet des | Crimique en 5 000
eaux de process en | Oxygéne (DCO) :
sortie de la station | ow Carbone 0,1
de tra;tement Organique Total 2
« finale » (coT) 5
24 heures "
- 1 mesure par mois | représentatives du -
Matiéres en pendant 6 mois | fonctionnement de 0,01
Suspension l'installation 05
{MES) -
0,05
Nonylphénols 10
Cadmium et ses 5
composés 10
Chrome et ses
composés 1




Cuivre et ses

cCoOmposés
Fluoranthéne
Mercure of ses
composés
Naphtaléne
Nickel ¢t ses
composés
Plomb et ses
composés
Zinc ef ses
composés
| Chloroforme
Acide chloroacétique 25
Anthracéne 0,01
Arsenic et ses 5
composés 5
Dichlorométhane 0,01
Hexachlorobenzéne 0.1
iigﬁlg e]fe:s‘_c"aux Oclyiphénols La quantité de M.E.S.2
Diphényléther 24 heures P o oo onayse
Point de rejet des | POfvbromss (BDE 47, | | mesure par mois | représentatives du |  datteindre une LO
eaux de process en |99, 100, 154, 163, | pondant 6 mois fonctionnement de | équivalents dans f'eau de
sortie de la station | 783, 209) installation 0.08 il pour chaque
de traitement Toluéne -
« finale » - — 1
Monobutylétain 0.02
@tion ’
Dibutylétain cation 0,02
Tributyfétain cation 0{,02
" | Tétrachlorure de 0,5

i carbone

*Chlorealeanes C10-C13 :

L'exploitant aura la possibilité d'a
dans le tableau ci-dessus si elles
les conditions techniques décrites

bandonner [z recherche des su

ARTICLE 4. - Rapport de synthése de Ia surveillance initiale

L'exploitant doit foumnir dans un délai ma
un rapport de synthése de la surveillance

chaque mesure ;

L

el it
R

.

un tableau récapitulatif des mesures sous
‘chaque substance, sa concentration et son
comprend également les concentrations m|
période de mesures, ainsi que les flux minim:

ximai de 15 mois aprés notification du
initiale devant comprendre

a évaluer qualitativenent an cas d'utilisation comme hufle de coupe pour Fusinage du meétat,

bstances qui ne figurent pas en gras
n'ont pas été détectées aprés 3 mesures consécutives réalisées dans
& l'annexe du présent arrété.

présent arréié préfectoral

une forme synthétique. Ce tableau comprend, pour
flux, pour chacune des mesures réalisées, Le tableau
nimale, maximale &t moyenne relevées au cours de la
al, maximal et mayen et les limites de quantification pour

—



Yensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

dans le cas ol I'exploitant a réalisé Iui-méme le préiévement des échantillons, ensemble des
&léments permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de
débit ;

des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en
évaluant les origines possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités
industrielles exercées et des produits utllisés ;

des propositions ddment argumentées, le cas échéant, si lexploitant souhaite :demander I'abandon
de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra notarsiment demander la
suppression de la surveillance des substances présentes dans le rejet des eaux industrielies qui
répandront & au moins I'une des trois conditions suivantes (la troisiéme condition n'étant remplie que
si les deux critéres 3.1 et 3.2 qui la composent sont tous fes deux respectés) :

1, il est clairement &tabli que ce sont les eaux amont gui sont responsables de la présence de la
substance dans les rejets de I'établissement ;

2. toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
quantification LQ définie & Varticle 3 du présent arréte ;

3.

3.1 - Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures & 10*NQE (norme de
qualité environnementale ou, en Vattente de leur adoption en drait francais, 10*NQEp, norme de
qualité environnementale provisoire fixée dans la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007) ;

ET

3,2 - Tous les flux calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux thécrique admissible par
le milieu récepteur (le flux admissible étant le produit du débit mensuel d'étiage de fréquence
quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications de T'alinéa
précédent) ;

des propositions diiment argumentées, le cas échéant, si Fexploitant souhaite adopter un rythme de
mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ; - '

ot

le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine
(superficielle, souterraine ou adduction d'eau potabie).

Pour la masse d'eau réceptrice du site CONFLANDEY a PORT d'ATELIER, le débit mensuel d'éliage
de fréguence quinquennale siche , (QMNAS) est égal a 8,7 m°ls

ARTICLE 5. - Remontée dinformations sur Fétat d’avancement de la surveillance

des rejets

5.1 - Déclaration des données relatives a la survelllance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N réalisées en application de l'article 3 susvisé, sont saisis sur le site
de télédéclaration du ministére chargé de lenvironnement prévu a cet effet et sont transmis
mensuellement 3 linspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N+1.

Dans l'attente de la possibilité d'utilisation généralisée & I'échelle nationale de Foutil de télédéclaration du

ministére ou si 'exploitant n’utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration susvisé, il

esttenu :

de transmetire mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 & Iinspection des installations
classées un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N imposées
3 I'article 3 ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances
décrit a annexe 5.4 de lannexe du présent arrété ; R
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- defransmetire mensuellement a I'NERIS par le biais du site http://rsde.ineris fr les &léments relatifs
au contexte de la mesure analytique des substances figurant en annexe 5.4 de Pannexe du présent
arréts.

ARTICLE 6. -
Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront

'application des sanctions pénales et administratives prévues par le fitre 1er du livre V du Code de
VEnvironnement.

ARTICLE 7. - Frals

Tous les frais occasionnés par les études et travaux menés en application du présent arrété sont 2 Ia
charge de la Société CONFLANDEY INDUSTRIES.

ARTICLE 8. - Délai of voie de recours

La présente décision peut &tre déférée ay tribunai administratif,

Le délai de recours est de deux mois pour la Société CONFLANDEY INDUSTRIES & compter de la
notification qui lui est faite du présent arrété. Il est de quatre ans pour les tiers & compter de la
publication ou de I'affichage dudit acte.

ARTICLE 9. - Notification et publicité

Le présent arrété sera notifié a la Sociéts CONFLANDEY INDUSTRIES, a I'adresse de son siége

social, 3 rue du Chéteau, BP 21 AMONCOURT a 70170 PORT-SUR-SAONE. B S

Un extrait du présent arrété sera afficha en permanence de fagon lisible dans 'installation par les soins
de la société, ainsi qu'a la mairle d'AMANCE, par le maire, pendant un mois.

Un avis sera publie, par les soins du Préfet, aux frais du demandeur, dans deux Journaux locaux ou
régionaux.

ARTICLE 10. - Extcution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire d’AMANCE, ainsi que le directeur régional de
l'environnement, de I'aménagement et du logement de Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui
le conceme, de l'exécution du présent arrété dont copie sera également adressée :

- aumaire de la commune d'AMANCE,

- au directeur départemental des territoires,

- ala déléguée territoriale en Haute-Sadne de 'Agence Régionale de Santg,

- au chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- audirecteur départemental des services dincendie et de secours,

- au directeur régional des entreprises, de la concurrence et de la censommation, du travail et de
l'emploi,

- au directeur régional de environnement, de I'aménagement et du logement de Franche-Comté &
BESANCON,

- au chef de I'Unité Teritoriale Centre de |a direction régionale de l'environnement, de
l'ameénagement et du logement de Franche-Comté, a VESOUL, '

23 SEP 2010

PRI D
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1 INTRODUCTION | e

.Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respé?:téfé%

i

pour la réalisation des opérations de rélévements et d’analyses de substances dangereuses . -
p Y. €5

dans l'eau. _ o
Ce document doit &tre communiqué & Uexploitant comme cahier des charges & remplir par le

laboratoire qu’il choisira. Ce document permet également & [’inspection de vérifier, &. . o
réception du rapport de synthese de mesures les bannes conditions de réalisation dercellFs-cif PR

-2 .PRESCRIPTIONS GENERALES S T S
- Dans Uattente d’une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangeréusés BRIV
- dans- les eaux résiduaires par I'arrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalifés. -

d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de |’eau et des miljéux ;
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra -

impérativement remplir les deux conditions suivantes :

- Etre accrédité selon la norme NF EN IS0/CEl 17025 pour la matrice « E_au;c
- Résiduaires», pour chaque substance 3 analyser. Afin de justifier de cette L

accréditation, le laboratoire devra fournir a Vexploitant l’ensemble des documents
listés & l’annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures’ afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents dé
I’annexe 5.5 sont téléchargeables sur te site http://rsde. ineris. fr. S
- Respecter les limites de quantification listées a ('annexe 5.2 pour chacuns des
~ subsfances. : A

Le prestataire ou U'exploitant pourra faire appel & de la sous-traitance oy réaliser lui-méme .

tes opérations de prélevements. Dans tous les cas il devra veiller ay respect des prescriptions -
relatives aux opérations de prélévements telles que décrites ci-aprés, en concertation étroite -

avec le laboratoire réalisant les analyses,

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratojre -

- désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le -

prestataire c’est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécutéon,_'des o
prestations et s'engagera A faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de -

P'annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont ditigentées par le prestataire d’analyse, il est

seul responsable de la bonne exscution de I'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par 'exploitant lui-méme ou son SOUs~

trajitant, lexploitant est le seul responsable de I'exécution des prestations’ . de .

prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des rdsultats d’analyse.. =

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourrontié}t’re. o

contrdlés par un organisme mandaté par les services de ['Etat.

ans,

Pa_ge 3surzs -

L'ensemble des donndes brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moiffs: 3 -
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F)

" 3, . OPERATIONS DE PRELEVEMENT

i.és.opérations de prélévement et d'échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les
1 guides en vigueur, ce qui implique 3 ce jour le respect de : S

Lo « {a norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de U'eau - Echantillonnage - Partie 3 : Ligﬁés
- .m0 directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eat” - -

S L e e guide FD T 90-523-2 « Qualité de ['Eau - Guide de prélevement pour te suivi de
- qualité des eaux dans Uenvirannement - Prélévement d'eau résiduaire »

. - Les paints essentiels de ces référentiels technigues sont détaillés ci-aprés en ce gui concerne
~* €5 conditions générales de prélévement, la mesure de debit en continy, le prétdvement
. continu sur 24 heures & température controlée, Uéchantillonnage et la réalisation de blanes -
- de prélévements. , ' ' _ :

- 341 OPERATEURS DU PRELEVEMENT
L Lés' opérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par:

¢ le prestataire d'analyse ;
e le sous-trajtant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
e L'exploitant lui-méme ou son sous traitant )

. Dans le cas ol) c'est I'exploitant ou son sous trajtant qui realise le prélévement, il est
- irapératif qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibitité de ses
" pratiques de pralévement et de mesure de debit. Ces procédures doivent intégrer tes points
. détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
"est assuree. ‘ _

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

s . Le volume prélevé devra &tre représentatif des flux de 1’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation. ' ,

L. “En cas d'intervention de exploitant ou d’un sous-traitant polr le prélévement, le
‘nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et 'identification
‘des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
“communiqués au préleveur. Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages {prévoir

© ' des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement). :

" s “Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laborataire selon
..+ ‘les prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a

analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3", Les échantillons acheminés au laboratoire
- dans un flaconnage d’une autre provenance devront &tre refusés par le laboratoire.

+ e prélévement doit 8tre adressé afin d’8tre réceptionné par le laboratoire d’analyse au
T plus tard 24 heures aprés la fin du prélévement, sous peine de refus par le laboratoirs.

<77 T Lamorme NF EN (SO 5667-3 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre (a norme NF EN
IS0 5667-3 et la norme analytique spéeifique 3 la substance, c'est toujours les prescriptions de la norme
- analytique qui prévalent, ' ' :
’ b ’ v-‘
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3.3 MESURE DEDEBITENCONTINO. T T

% La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant e
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des oo

constructeurs des systémes de mesure. R :
% Afin de. s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des’

controles métrologiques periodiques devront étre - effectuds par des orgén_ié.me's,,_“;;,f;

accrédités, se traduisant par : 7
+ » Pour les systémes en écoulement 4 surface libre : L
. . i ,’
o un contrdle de la conformité de l'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,- ' |
venturi, déversoir,..) vis-a-vis des Prescriptions normatives et - des:

constructeurs, .

o - un contrdle -de fonctionnement du’ débitmeétre en place par une‘mgsy‘re
comparative réalisée 4 t'aide d’un autre débitmétre, - Co Ty

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrdle de [a conformité de Uinstallation vis-3-vis des precripti’qns'
normatives et des constructeurs, T

o un contrdle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative ekércée_' ’
sur site (autre débitmetre, Jaugeage, ...} ou par une vérification effectuée sur
-Un banc de mesure au sein d’un laboratoire accréditd. : . T

- ) o

% Le contrdle métrologique aura liey avant le démarrage de la premiére campagne-‘f'
mesures, au a 'occasion de [a premidre mesure, avant d’étre renouvelé. a un rythme
annuel, ' ; C

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

+

echantillon pondéré en fonction du débit.

. Ce type de prelevement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer lm; _f S

"% fes matériels permettant la réalisation d’un prélevement automatisé en fonction, du .

- debit ot du volume écoulé, sont :

.+ Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un 7‘_s'e_t‘Jlr - - ,5_7

échantillon moyen sur toute ia periode considérée.
e Soit des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs -
échantillons {en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérde. Si ce ype . -
d’eéchantillonneurs est mis en cetvre, les échantillons devront étre homogéndisés
pour constituer U"échantillon moyen avant transfert. dans les flacons destinés 4 o
Uanalyse. T

© Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons péndant,tou;e la
période considérée. . S

% Dans le cas ol il s’avérerait impassible d’effectuer un prélévement proportionnel &y - . -

débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi ay temps, ou des’ -
prélévements penctuels si la nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes Co
en batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en g
fonction des renseignements collectés sur place (compteurs d’eau, bilan hydrique, etc); -+

Le préleveur devra lors de la restitytion préciser la méthodolagie de prélévement mise R

en oeuvre,

% Un contréle métrologique de {"appareil de prélévement doit tre réatisé périodiquem{eqt"; Co '

sur les points suivants (recommandations dy guide FD T 90-523-2) : S
* Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 m!, écart tolérs ;‘— e
. entre volume théorique et rée( 5%) ST
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:‘ " .« Vitesse de circutation de Peffluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

.+ blanc de systéme de prélévement)

Lo §->':.';Le positionnement de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :
f . [Jans une zone turbulente ; ' B
« A mi-hauteur de la colonne d’eau ; -
« A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdts ou les biofilms qui s’y développent. : '

ko

. . :':~.“' ¥
-5 °3.5 ECHANTILLON
"% La représentativité de I’échantillon est difficile a obtenir dans le f:_as du fractionnement
"de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte héterogénéité, de leur forte t'eneur
" - en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra &tre utilise dans
ces cas. Il ne devra pas modifier U'échantillon.

':Fb Le conditionnement des échantillons devra &tre réalisé dans des contenants conforr:nes
- aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances & analyser et/ou a la
" norme NF EN ISO 5667-3".

% " Le transport des échantillans vers le laboratoire devra 8tre effectué dans une enceinte

~maihtenue & une température égale 4 5°C & 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures

- qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir U'intégrité des échantittons.

% La température de Uenceinte ou des échantillons sera contr8lde a larrivée au
. - laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

den'c du systéme de préléevement :

" Le blanc de systéme de prélévement est destiné & vérifier ['absence de contamination

tiée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
: prélévements successifs. If appartient au préleveur de mettre en ceuvre (es dispositions
- permettant de démontrer ['absence de contamination. La transmission des résultats
_vaut validation et [’exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
“retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de

: qqnérﬁler cette absence de contamination avant transmission des résultats,

L% “'Sj un blanc du systéme de prélevement est réalisé, i est recommandé de suivre les
. - prescriptions suivantes ‘

' e il devra étre fait obligateirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra &tre
O P réalisé en laboratoire en faisant circuler de [’eau exempte de micropolluants dans le
“Ceo 0 systéme de prélévement. : : _
S % Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :
“o"ti'e  sivaleur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
.. prélévement des résultats de U'effluent '

s sivaleur du blanc > LQ et inférieure & Uincertitude de mesure attachée au résultat :
%y . e pas soustraire les résultats du blanc du systéme de prélévement des résultats de
© - Ueffluent ‘ ' c '
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1] . o

* sivaleur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat - la présence d'une” . -
centamination-est avérée, le laborataire devra refaire le prélévement et 1'analyse du

rejet considéré. _ ‘ S

© Blanc d5atmosg_ hére

% La réalisation d'un blanc d 'atmosphére permet au laboratoire d ‘analyse de s’assurer ,

s

i

R

B S

de-’

la fiabilité des résultats ohtenys concernant les composés volatils ou susceptibles d‘fé'tre;;‘ ,

dispersés dans Uair et pourra fournir des données explicatives & l"exploitant.

% Le blanc d'atmosphére peut &tre réalisé 3 la demande de ['exploitant en cas’;
- suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure
- - sur le site de prélevement. ‘ ' : [P

% S'il est réalisé, il doit I’atre obligatoirement et §ystémétiquement : . v

R

de

¢ le jour du prélévement des effluents agueux, Ty

* sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée -
prélévement du blanc d'atmosphére identique & la durée du prélévement

de’ .
de-

Ueffluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte "

de COV et de métaux exposé & L'air ambiant Uendroit ofr est réalisé te . .

prelevement 24h asservi au débit,

« Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées da‘ns te rapport d’analy's’e,'

el en aucun cas soustraites des autres, :

4 ANALYSES

% Toutes les procedures analytiques doivent étre démarrées si possible dans les 24h
en tout état de cause 48 heures ay plus tard aprés {a fin du prélévement. ’

€

et, .

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la iota!ité de Uéchantillon (efﬂuenf 'bru.t, R

MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés. S

% Dans le cas des metaux, {'analyse demandée est une détermination de (a concentrati
- en métal total contenu dans Ueffluent {aucune filtration), obtenue aprés digestioh |
- I’echantillon selon les normes en vigueur : L

ci-. -

on.
de-

* “Norme IS0 15587-1 “Qualité de l'eay Digestion pour la détermination de 'cerf%'ajns :

éléments dans ('eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” oy

+ Norme ISO 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains - -

eléments dans l'eay Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”. .

 Pourle mercure, 'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans . -

les normes analytiques spécifiques & cet élément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément iles ©

nonylphénols, les octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates®

de. . .

nonyiphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues 74;1'éthox:;ﬂrl}:’steg2
d’octylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut &tre effectuée-sans~

surcolt conjointement & celle des nonylphénols et des octylphénols par Vutilisation
projet de norme ISO/DIS 18857-2°, _ :

® Les éthoxylates de nonylphénols et d'octylphénois constituent a terme une source indiréc’gé;
nonylphénols et d'octyiphénols dans l'environnement, H

dU::;-} ‘.-‘_73

5 -

de’ i

)

*1SO/DiS 18857-2 Qualité de I'eau ~ Dosage d’alkyfbhénols sélectionnés- Partle 2 : Détermipatiort des "

' alkylphénals, d'sthoxylates d'alkylphénol et bisphénol A — Méthode pour échantillons non ﬁ!tré'g

en .-
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% “Certains paramétres de sutvi habituel de U’établissement, & savoir la DCO .(Demande
;% Chimique en Oxygéne) ou COT (Carbone Organique Total} en fonction. de Varrété
<, - 0., -préfectoral en vigueur, et fes  MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
1} 7 wsystématiquement dans chaque efftuent <elon les normes en vigueur (cf. notes %, %5 et’)

. "afin de vérifier ta représentativité de I'activité de ["établissement le jour de la mesure.
. =% Les performances analytiques atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en

L . -+ par les prestataires d’analyses dans le cadre de [action RSDE depuis 2005.

: . Pﬂ'?s‘e en compte des MES

| & Le lzboratoire doit préciser et décrire de fagon détaillée les méthodes mises en ceuvre
" -eh cas de concentration en MES » 50 mg/L.

» - Pour les paramétres visés 3 'annexe 5.1 (3 U'excepticn de la DCO, du COT et des MES), il
o - est demandé: : ‘ '

_ "« S50 < MES < 250 mg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
R minitmum sur {"échantillon brut sans separation. - .

particutaire aprés filtration ou centrifugation de |"échantillon brut, sauf pour

- les composés volatils pour lesquels te traitement de *échantillon brut par
filtration est & proscrive, Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloreanilinie, Epichlorhydrine, Tributylphosphate, Acide chloreacétique,
Benzéne, Ethylbenzéne, Isopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme o,m,p), 1,2,3
trichlorobenzéne, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzene, 1,2

" dichlorobenzéne, 1,3 dichiorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chloro 2 nitrobenzéne,
- _ 1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzene, 2 chlarotoluéne, 3 chioratoluéne, 4
LA chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chiorure de
:  méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloropréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichioroéthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichloroéthene, 1,1,2

chioroaniline, 4 chloreaniline et 4 chloro 2 nitroaniline.

« La restitution pour chaque effluent chargé (MES 2 250 mg/l) sera la suivante
. pour P'ensemble des substances de I"ANNEXE 5.1 : valeur en pg/t obtenue dans
la phase aqueuse, valeur et pg/kg obtenue dans la phase particulaire et
S valeur totale caleulée en yg/l,
7% LUanalyse des diphényléthers polybromés (PBDE} n'est pas demandée dans l'eau, et sera a
"1 .réaliseq selon la norme 1SO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est 2 &
.« 5Bmgfl. La quantité de MES a prélever pour 'analyse devra permettre d'atteindre une LQ
- séquivalente dans L'eau de 0,05 pg/L pour chaque BDE.

A

’ 'u_ti,li's}.ant %I'ex‘traction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détection par
. .sgectrou_g'nétrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de FAFNOR, commission T 21M et qui
-, 'serg publiée prioritairement en début 2009, '
‘.2"""NF T90-101 : Qualita de Feau ; Détermination de la demande chimique en oxygne (DCO)
» S NF.EN 872 : Qualité de l'sal : Dosage des matiéres en suspensicn Methods par filtration sur filire en fibres de verrs
“L 5 NF_EN 1484 —~ Analyse des eaux: Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du.Carbone
< - Organigue Dissous

- ’JNF'T 88-105-2 : Qualits de l'eau : Dosage des melidras en suspension Méthode par cenfrifugation
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- ANNEXE 5.2. Elles sont issues de Uexploitation des limites de quantification transmises.

» S MES > 250 mg/l: analyser séparément (a phase aqueuse et la phase

trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chlorure de vinyle, 2 chloroaniline, 3
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5 TRANSMISSION DESRESULTATS =y

L’application ihformatique GIDAF (Géstion Informatisée des Données d'aut\osurveill_’aréce ST

fréquente) permettra & terme la saisie diracte des informations demandées par {"annexe 5.3
et leur télétransmission a Uinspection et & L'INERIS, chargé du suivi de la qualité . des . -

prestations des labaratoires et du trajtement des données fssues de cette seconde campagne .- s B
danalyse des substances dangereuses. L'extension :nationale de cette "application .- -

informatique actuglgement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de l'année

2009. '

Dans Uattente de {'utilisation generalisee de cet outil, c’est par ‘le biafs du site .. |

http://rsde.ineris.fr que ["annexe 5.4 (qui reprend tes élements demandés dans Pannexe 5.3) "~

. E]
-

doit &tre transmise 3 UINERIS par I'exploitant.

Les résiltats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de'la mesure analytique™. .-

.oF

A
H

- des substances décrit 4 "annexe 5.4 devront &tre adressés mensuellement par I'exploitant &, D

L"inspection par courrier.

Yo -
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER :
LB
Alkylphénols BB .
. ‘ ,
Octylphsnels - - T1920°
OP10E demande en°cours: o
CPICE demandeenfoum RS R
“Anitines |2 chloroamiline 153 17 FU.

S 3 chloroanitine 1592 18 . *

4 chlGroaniline 1591 19 ]
4~chloro-2 mitroaniline 1594 27
3,4 dichlaroaniline 1586 52

Alitres ; %

' Biphényle 1584 - 1 %
Epichlorhydrine 1494 78
Tributylphosphate 1847 114

jAcide chloroacéticue 1463 16
BDF |Tétrabromodiphényl&ther. M9 -
- BDE47 - - -
Hexabromodrphenylether E a
- {BDE153 o :
: Heptabromodlpheny{erher 2910
BDE g
Decabromodmhenylether O B 1815 S
{BDE 269} . : i
BTEX Benzéna M4 4 - F
Ethylbenzene 1497 79
Isopropylbenzéne 1633 87
Toluene 1278 112
Xylenes (Somme o,m, p) 1780 129
Chlorobenzénes ;
1,,-2-,'31'tr1'chiorobénzenei: ©A630 7 e LR R N
1,2,4 trichlorobenzéne - Co1283 T e T
- {1.3,5 trichforobenzane 1629 S A R
Chlorobenzéne 1467 20 Co
1,2 dichlorobenzéne 1165 53 do.
1,3 dichlorobenzéne 1164 54 [ SR ST
1,4 dichlorobenzéne 1164 55 f -
1,2,4,5 tetrachlorobenzens 1631 109
1-chioro-2-nitrobenzéne 1459 28 B
i-chloro-3-nitrobenzene 1468 23 el
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 30 L
Chtorophénols ~[Pentachlorophénol 1235 27 102 o
5
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a 4—cht0ro-3-méth§rlphénol
7 chiorophénol 1471 3]
[ 3 chlorophenol 1651 34
% chiorophenot 1650 35
- 2,4 dichlorophénol 1486 64
v " [7,4,5 trichiorophénot 1548 rri
o 7.4,6 trichloropnénol 1549 172
G U comv Fexachloropentadiene 2812
: {¥:Z dichloradthane 1161 TS
Chlcrure de methyléne :
KA b Chlosaprene 2611 36
Sl 3-chloroprene {chigrure 2063 37
d'allyte)
. 1,1 dichloroéthane
" - {1 dichicroGthylene
! 2. -[172 dichlorogthyténe
. _ |Hexachiorpethang
: 1,1,2,2 tétrachioroéthane
1,1,1 trichlorogthane
LA L 1,1,2 trichloroethane
- Chlorure de vinyle
-+ " | Chiorotoluénes |2-chlorotoiuene
o - [3-chlorotoluéne
: 4-chlorotoluéne
N HAP i SIS s
' [Floranthene 1191 5. o -
: Naphtalene 1517 Iy FE L TR
: Acénaphtans 1453
'- . Metaux : :
‘ Plomb et ses composés 1382 220
‘ Nickel et ses composés. 1386 23
S . Arsenic et ses composés 1369 r
R [Zinc et ses composés 1383 133
o Mo Cuivre et ses composés 1392 134
o Chrome ef ses composés 1389 136
[ WNitro - |2-nitrotoluene 2613
o .| aromatiques [Nitroberzéne 2614
T % | ‘Organétains AEGE e
S5 Dibutylé 771 49,50,51
[ I FanobutylEtain cation 2542
N ! Page 12 sur 25
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directive

Substances Dangereuses Prioﬁ'taires-issues de [’
fille de Ia

Substances Prioritafres issues da "

e Autres substances pertinentes issues
et ne figurant pac & l'annexe X de (3

::] Autres substances pertinentes jssuss de ia
et autres substances, non SDP nj SP (tablea

Autres paramétres

DCE- - adoptée

annexe X dz [a DCE (tableau A de [a circutaire du 07705/07) et de

e

Tibes groupes de substances sont indigués en italique,

3

: Correspondance avec la numérotation u
4: N"UE : le nombre mentionné correspon

la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982
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d au classement

20" octobre 2008 (anthracéne et e_ndtgsutfan)‘

annexe X de la-DCE (tableau A de la circulaire du 07/05/07)

de 1= liste | de la directive 2006/11/CE {anciennement Directive 761464/CEE)
DCE {tahlpau & de la circulaire du 07705/07) S

-

% Code Sandre de ta substance : http:/ /sandi'e.eaufrance.fr/app/ References/client.php
tilisée & U"annexe X de la DCF (Directive 2000/60/CE), ) L
par ordre alphabétique fssu de la communication de -

Triphénylétain demande en cours
pcR - PCBZ8 1239 S
PCBSZ 74 ' B FER
FCB 101 247 , R BT
[PCBTTE 1243 101
[PCBIR N T
[PCB 153 1245 ) _ Lol
PCB 180 e
Pesticides ~ |Frfluraline -~ ' D 1 f;',-
- |Lhidrfenvinphos T ;
Chiorpyrfo
b
b
Isoproturon--:
: Simazine -
Parametres de
suivi

-

A _'T; .

liste If de |a directive 2006/11/CE (anciennement, Directive 76/464/CEE) o
ux D et E de {a circulaire du 07/05/07) - P

N




- | Alkylphénols

Octylphénols . oo 1920
OP10E | démiande en cours ; 0
OPZOE [ demandeencours | . GA"
12 chleroaniling 1593 0.1
) . 3 chloroaniline 1592 0.1
Anilines . }4 chloroaniline 159 0.1
" [-chloro-Z nitroaniline 1594 0.1
3.4 dichloroaniline 1586 0.1
Biphényle 1584
Autres  [Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacétique 1465
Tétrabromodipheényléther 2919 -
-|BDE 47 C
quantité de MES
préleverpour.
e * Uanalyse devra. -
BOE Hexabromodiphenyléther . permetirer.
BDE 154 | d’atteindre une LQ
Hexabramodiphenylether- ' 2912 | . équivalente dans-
BPE1SI - . . ‘ N | Ueaude 0,05/l
Heptabromodiphenylather | . - .. 2910 ™| Pour.chaqueDE. -
BDE 183 | e
Décabromodipheényléther - 1815
(BDE 209) ‘ ’ o
IBenzene T4 1
Ethylbenzene 1497 1
BTEX {sopropylbenzéne - 1633 1
Toluéne 1278 1
. Xylénes {Somme o,m,p) 1780 Z
| Chiorobenzen A nrs ]
es S
1,2,3 trichlorobenzene 1630 1
1,2,4 trichlorobenzene 1283 1
1,3,5 trichlorobenzene 1629 T
Chiorobenzéne 1467 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 1
E 1,3 dichlorobenzéne 1164 1
i 1,4 dichlorobenzene 1166 1
1,2,4,5 tétrachiorobenzéne 1831 .05
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1-chloro-2-nitrobenzeéne 0.1
1-chloro-3-nitrobenzéne 1468 0.1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 0.1

. {Pentachlorophénot 1235 0.1

. [4-chiaro-3~méthylphénal 1636 0.1
- |2 chiarophénal 1471 0.1
S, 3 chloraphénal 1651 0.1
| Chtorep el bt T X
2,4 dichlerophénol 1486 0.1

2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1

2,4,6 trichtorophénol 1549 0.1
Hexachloropentadiéne 2612 0.1
;2 dichloroéthane L 1161 § z -
 {Chlorure de méthyline | TiieR T 5

Page 15 sur 25

. .[Chlordforme
.. [3-chloropréne (chiorure 2065%
dallyle) !
coiy  |1,1 dichloroéthane 1160 5
- 11,1 dichloroéthyléne i162 2.5
1,2 dichloroéthyléne 1162 5
"+ |Hexachloroethane 1656 1
11,1,2,2 tétrachloroéthan 1
1
<
Flugranthéne 1191 0.01
Naphtalene 1517 0.05
Acenaphténe . 1453 0.01
HAP eSS
Plomb et ses composés 1382 ]
Métaux Nickel et ses composés 13186 10
Arsenic et ses composés 1365 5
Zing et ses composés 1383 10
Cuivre et ses composes 1392 5
Chrome et ses composés 1389 5
Organoétains SRR Rt 2 oL o

L a
K




e

A Dibutylétain cation 171 0.02
g Manobutylétain cation 2542 0.02
- Triphényietain cation demande en cours 0.02
LT PCB 28 1239
PCB 52 1241
: FCE 101 242
- PCB PCB 118 1243
- PCB 138 1244
: PCE 53 1245
PCB 180 1246
S Triflurabine 1289
: h Alachlore. - 4101
" Atrazine " 107 -
Pesticides
_‘ Simazine - 1263 0037
- Demande Chimique en
¢ Paramé.tr-es Oxygé_ne ou Cargone gﬂ 32830_
de suivi  |Organique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

1 Cade Sandre accessmle sur hitp://sandre.eaufrance.fr/app/References/client.php

‘_ 2 La valeur & atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond A la valeur que 5G% des prestataires
sont capables datteindre fe plus fréquemment. Ces valaurs sont issues de [explmtatlon des LQ transmises par
{es laboratoires dans le cadre de |’ackion 3RSDE depuis 2005,

T -‘(a[eurﬁe LQ dérivée de t'annexe D de {a norme I50/DIS 18857-2

..
- kS
A .
Vs L
DU
4 .
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T . o ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT PAR PARAMETRE E'ITPAR NS
- 7 F RACTION ANALYSEE RESTITUTION AU F ORMAT SANDRE ' -
';:‘ Sandre du prestatalre -
oy préfévement Code explaitant -1 -j" [ PR
S 'Champ iibre permettantd identif ef - o
echanhlion CE ‘- .
- Reéférence donnde par le iaborata}ef
R Liste déroulants - Asserv! au débit p
' - Proportionnél au temps
- - Préfavement ponctuel
Date de début o
| Format JUMMIAAAA . ot
Dutés sn Nombre d'heures S
Champ desting & recevoir la reférence a
la norme de prélavement _
Renseigne la date du dernier ;:ontréfe a . .
métrologique valide du débitmatre. s
Nombre sntier Nombre de prélévements pour
constituer M'échantillon moyen (valgur
par défaut 1) L
| out, Non ;
‘ Oui, Non “
Date d'arrivée au laboratoire «
’ Format JUMMAAAA e
Code Sandre Laboratoire e
= & Nombre décimal 1 chiffre Température (unité C) D
- -?.‘ ‘s,." ' .




Date de début d'analyse par le laboratoire

Date
Format JJIMM!AAAA
Imposé qu sandre

Analyse réalisée sous accrétitation
Analyse réafisée hors accréditation

Numéro d'accréditation
De type N°X-XXXX

3: Phase aguelise de Feau
23 : Eau brule '
41 : MES brutes

SPE disk.

| Minéralisation Eau régale

Minérafisation Acide nitrique
Mingralisafion autre

FID

TCD

ECD

GCIMS
LCIMS
GCIMSIMG
GCILRMS
GCILRMS/MS
LC/MSIMS
GCHRMS
GC/HRMSMS
FAAS

ZAAS
ICPIOES
ICPMS
HPLC-DAD
HPLC FLUC
HPLC UV

texte

Page 18 sur 25
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B lere (numanque}

,ﬁéﬁ%ﬁ%’%’

Imposé

| EAU BRUTE : gt ; PHASEAQUEUSE, X

~

pe/l, MES (PHASE PARTICULAIRE) '-ﬂ '
ug/ky v
sauf MES, DCO ou COT (unfte ern m&/ )

Libre (numérique)

| Pour une incertitude de. 15%, la valeuk e

échangee sera 15 R

Si resultat < fimite de détection ou rés' itat <
LQ: saisir dans résultat la vateur LD o Lo

et renseigner le Champ CODE REMA QUE
DE L'ANALYSE

EAUBRUTE : ught ; PHASEAQUEUSE
ol , MES (PHASEPARTICULA!RE) KE

uglky

Feur une incertitude de 1 5%, la valeur . s
échangéde sera 15 s -

| Code 1 Résultat 2 limite de quantification

Cotde 0 : Analyse non faite

Codg 10 Résultat < imite de quantificatiof:

Code 0 : NON CONFIRME (analyse unique) |-
Code 1 ~CONFIRME (analyse dup!rquee,
confirmation par SM )

1 LQ élevée (matrice complexs)

Liste des parametres retrouvés dens le_
blane du systéme de préfévement ou i .
d'aimosphére + ordre de grandeur. B

Présence d'interférents stc....

- Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obhgatmrement lors de {a rest:tutmn des

données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse &

l'engagement du laboratoire pouvant condttlonner
prestation par I’exploitant.

Page 19 sur2s.

le cas échéant le pznement de la




- i - . : . EI
. Y A . R . . ) - - -
.. . r 3 - I R » [ . .
w e [l - N . - i —
‘- ' . K . = - ' -~
. . [P . . . - - .
- 1 - - . -
- R . - e -
B * . s —
- - ‘ - - had

mwhsm._om,mmmn_ . . - : o | : -

i i P - T 303 5] ey
B ; (RS
0303 amivigns sub)(
@l ‘ 740 seatranbyn i S
sliarg
5 13
& t

BV

e
s a.“:,_ u.;,.&.._m.,. (ensusjed |
~ ol Bl p . e - ) s o _‘..
.m AR T avjany N N 278A10us woyasy; - j =tk thd
2 P X AP,
” fH,.:. ‘nag_og e R adFE axdalnes
popd | wgeapnen 1" N r—
RIS | apagan : #5300 ey ,
’ |anbrimanapeg, : -

mmmh_m:m.u wum::mwm

T ...v&uren ”
' Inthoused . : HeRi ofOxs . )
e JHrudrsgel s LT INFIGD RN rT— 87200 Jriatuangjpact e :
vuncipeivn | 5o ey HosgL &rptnd i 2aang | souesogf e Bolid S e nsetes oyl | apsagsucy |
: ) FHARYS 3200 Busjatn NG SIPUBE DY
FET
[Las ot T .
uh_u_w__onu_ o SSACHDD : waap” LB vopIouse) Splaass MW IS
) fedisipd mgudsame.p JUETERE T {uswasgmd e o ) Rl et gl UCHIYIF)
led ueqHuoyday SIDPT BRI 2G SR TN ng B .S..Trm.v.. v <F suspucticog
; Hooqe) 6p Bl F WS AP SULE apepng _ o ® UDHDRHIUS P
ap #0mgs A . . ap apTUFL SIF TSR LT SLED FOT B ONCTIHUSE! - -
uz aspd ap sipg § JOTEOURRNERY : : :

et

y .S.Lv-« . t,,, sHsuLaps.ly//: &E mﬁm w::m wcm__“ ua i eJos cnﬁzuﬁmmr_ ap umE,_&,w b e e e are

e L €76 AXANNY,T V. AISATUNY - ORI _iﬁ -
zo;uém y_émmﬁuzéé ~_§ pzm_su\m._m% 4yd S33aNYW3Q mzo_Esy_o“_z_ s3q zo_._,:,E,mmm id Es_o T pEIENNY - L L




lewrn

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélevements: (si disponible

1 ; |‘
ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE-LABORATOIRE PRESTATAIRE'A,™ " . - .
L UBXeLOmANT R P
Justificatifsaprbduir'é o " l 7;;-

e

d'analyse de substances dans {a matrice = eaux résiduaires » comprenant a minimf.; ...
¥ 'Numéro d’accréditation '

v Extrait de 'annexe technique sur les substances concernées - _ L

o
N e vt

2. Liste de références en matisre d’opérations de prélévements de substancés, - |

dangereuses dans les rejets industriels - 3

3. Tableau des performances et d’assurance qualité A renseigner obligatoirement’: les

critéres de choix pour I'explaitant pour la sélection d’un laboratoire prestatairé_" sont - | _
_repris’dans ce tableau ;. substance accréditée ou non, et limite de quantification quf
doivent &tre inférieures ou égales aux LQ de l'annexe 5.2, , S

4. Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions de- l'annexe . .

technique (modéle joint)

]

+

G
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S
L TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE
L - A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT : ‘ oL
T ‘ - 1920, . :
! . :: OP10E - defande en cours”, b
. P OP20E - . - | demende. en.cours:
b Z chloroaniline : 1563
T 3 chioroanitine 1592
.| . Anifines 4 chloroaniline 1591
' 4-chloro-2 nitroaniline 1594 .
L 3,4 dichloroaniline 1586 !
N ¢
T {Biphényle : 1584
© | GAutres |Epichlorhydrine 1454
o Tributylphosphate _ 1847 ... ...
Acide chloroacetique 1465 ’
! Tetrabromodiphenytether- [~ 2919
[BDE 47 T
: ‘ . romod
,‘ BDE 5523%4 1phenylether e
- Hexabrnmpd:phenylether |
e |BDE 153 S
Y Heptabromodzphenylether T 2910
: BDE 183- o R
Decabromodlphanylether . 1815
_ (BDE209) ,
s Benzene S o 1114
oo Ethylbenzéne 1497
. |- -BTEX  [lsopropylbenzéne T 1633
- Toluéne o 1278 ;
e © [Xylénes (Somme o,m,p) | 1780 . LIRS
- .| Ehlorabenzén W : .
es : :
s 1,2,3 trichlorobenzéne - T a0
R 1,2,4 trichlorobenzene~ | - 1283 R . .
S 1,3,5 trichlorobenzéne |- 1629 "
I Chlorobenzene- 1467
.ol .- [,Z dichiorobenzéne 1185 _ B
“rede 07 i3 dichorobenzéne 64 o T
A PR 1,4 dichtorobenzéne 1186 R S
Lot 1,2,4,5 teétrachlorobenzéne 1631 k "
. f o1 1-chloro-Z-nitrobenzeéne 1469
AL -[1-chlore-3-nitrobenzene 1468 s
-1
. . Page 22 sur 25 o S : o o
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]
{-chloro-4-nitrcbenzéne T
Pentachlorophénol ]
4-chloro-3-méthylphénol R '
2 chiorophénol Fal,
., 13 chlorophénal g
' Ch(orop her?ofs 4 chiorophenol H N :
2,4 dichlorophénal LS
2,4,5 trichlorophénol I R
Z,4,6 trchiorophénol o
Hexachloropentadiens A
1;2 dichloroéthane P
Chlorure de'méthyléne B
Chloroforme - o
| i—a@- i "5.1;: ﬁ§ & ?a S
Chloroprene 2811
3-chloropréne {chlorure 2065
- |daliyle)
cony - |T.1 dichioroathane 1160 Y
. [T dichloroéthyiene 1162 '
1,2 dichloroéthyléne 1163
“{Hexachloroéthane 1636
1,1,2,2 tetrachloroéthane 1271
R e e e e R e
1,1,1 trichlareéthane 1284
" 11,1,2 trichloroéthane
o e
Chiorure de vinyle "
Fluoranthéne 119
Naphtaléne 1517 :
Acénaphténe 1453 - .
HAP 3 i : N
Plomb et ses composés 1382
Métaux Nicke? el ses composéf - 1386 . 1;
’ Arsenic et ses compasas 1369 id
Zine et ses composds 1383 o
Cuivre at ses composds 1392
Chrome et ses composes 1345 te
: .. . |Dibutylétain cation 1771 Pl
Organoétains Monobutylétaih caticn 2542 ‘ ‘ ‘! :
Triphénylétain cation demande en cours o
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* .
i
st
I
-
1+

B T 1239
PCB 52 : 1241
PCE 101 T4 R
PCE 118 T , T
FCB 135 T4 B PP S
PCB 153 1245 : T
PC8 180 . 1246
Tnﬂurahne e N YR

= — T

07

B Chlcrpynfos S 1083.
' SRS B Diiron

- i il
PRFEULET g

Pesticides

iu‘pr__-u i : )
Simagine- v 0 o o 1383

B Demande Ch1m1que en 1194
", 1 Paramétres |Oxygéne ou Carbone 1841
-1 desuivi |Organique Total

R Matieres en Suspension - 1305

11 Uhe'absence d’accréditation pourra tre acceptée pour certaines substances {substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamals). Il s'agit des substances : « Ch[oroatcanes
.C10- C13 d1phenyietherbromes alkylpheno[s et hexachloropentadiene» -

-
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R T l i
L . ATTESTATION DU PRESTATAIRE =
* -k 1 . .
" Je soussigné(e) ,
ot (Nom, QUAlTtE } .ourmemremeereesrssseeeeososoeoso
L Coordonnées de Uentreprise : = " o,
h {he V Sdwesucraa L T TTITTYYY *hssancaa dfsumanan #resumscen. ALLTTITEEYY *iddviscasan sRtuiddsnase L] * 7[ :'
o 5 -;7 . "', i . ,
SR _ {Nom, forme juridique, capitat social, RGS, siége social et adresse si différ-’lel"gt?—‘du TR
. o o SiégE} . . ’ .. . . . N ,- .
s E Senmsbaseneessveterracon [ Berbe s naposbeann e . [ n
SR Y ' A
!
- S < reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techrﬁq&es

-applicables aux opératiens de prélevements et d’analyses pour [a mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de l'action nationale de recherche et de réduction des . L
- rejets de- substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documgfjt_s_‘__; R

auxquels il fait référence. S ERREE
-4 m’engage A restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réglisationde @
~ chaque prélévement ¢ . N
... reconnais les accepter et les appliquer sans réserve, .
i .t '[
A - Le: , - L
o S Pour le scumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée & signer le marchér.": pe e
Signature : .
N
Cachet de la société : ' S
§ ‘Signature et qualité du signataire {qui doit &tre habilité a engager sa société) précédée;
L de la mention « Bon pour acceptation » - Sy e
¢ 4 8 ,l . - . ,. s ar . , »s . o :')‘ .
L'attention est attirée sur Intérat de disposer des résultats d anaiyses de la premisre mesuré avant » s
d'engager la suivante afin d'évaluer ladequation du plan de prélévement, en particulier lors des . .
premiéres mesures, g i : N
~ Page 25 sur 25 L :
= ’ ! b 4
- e
T s




_ i s ) T Lo " . - o % L - T
- . . - A - .7 - N - B - N )
. o . . o . - . . P : P
' . - : A . PR . -
Lo - .
- X
* - . . N .
’ a 4 . T
. . . . . . ,
.l - R E . e . 1 . v . T I
- - . [ . - . . ) Lo s ) \ . .




